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P Standard, qui est Porgs
quis de Salisbary, & puablié, Is 24 jan-
vier, un srticle od il plaide, ouverte-
ment, eh faveur d'une eutente aves la
Ruassie, ot dont - les conclusions prodai-
sent dans le mende diplomatique une vi-
ve impression: Ce qui fait que cet arti-
ole s'impose & Yattention, ce n’est pas]
scolement qu’1l ait para dsne les colon-
aes d’an journal quasi officiel, mals c’est
qu'tl  6t6, évidemmens, inspiré par le
eabinet soglais. Tout attests, le fond
eommyu la forms, que les idées et les ar-
goments exyosée dans Varticle du Stan-
dard sont, A D’en pas douter, 'expressien
des sentimenta du Foreigg-Office. Les
leoteurs experts ns &'y tromp t pas.
Le jenrnal anglais commence par ren-

dre justios & I'attitude franchement pa-
cifique de !a Russie. C'est 1A um aven
significatif—dit Ja .
anglaise & teujoura nourri & Pégard de
oette puissance. des préjugés qui fans.
ssient son jogemeant. Eile lui prétant
des arriere-pensées ot des desseins qul

* entretennient les méfianess entre lesdenx

natioms, o8 rendaient impossible toute
sapdos de rapprochement.

‘Las Anglais ¢'imaginaient, ot bon nom-
bred’entre exx o'imaginent enears que les
Rosses n’ont d'sutre seuci, d"autzre préoco-
eupation au monde que dess rendre mat-
tros des Judes. Les Ranses sont persua-
dés que les Anglaiv sont en tont et pur-
tout lears adversaires irréconciliables.
1'attitude du cabinet de Saint-James

dani les multiples questions qui agiteut }-

1s peninacie des Balkans était bien faite
powr aftermir ocette conviction. -Ea sorte
queé les deux nations semnblent vowées
June vis-A-vie de I’sutrs, & une éternslle
hostilité. Mais cette hostilité n’est pas
irrémédiable ; elle cesserait méwe bieu-
16t et sans qu'on o0t & faireun trop
grand offort pour cels. Il saffirait ala
presae des denx pays de se montrer im-
artiale ot juste, de saivre, en un mot,
Foxo_mplo que donnait hisr le Siandard,
_dans Varticle que nous apprésions.
L'organe tory déolare que l'éqailibre
des forcea militdires européennes appa-
rait aux hemmes &’Etat auglais comme
1a plus solide garantie du maintien de Ia
paix. Il eat sssentiol, daus ce but, que
les grandes puissancss Gu continent se
eontrebalancent réctproguement et que
D'une guslconque d'entre eliss ne puisse
détruire 'équilibre & son profit. Eu ré-
sumé,leStandard convie le tear & se consti-
tuér, d'acvord avec la Grande-Bretagoe,
jo gardien du state §uo. .
Eutu invite, la Russie pourrait ré

. préoccupe do ssuvegarder Téquilibre
eutopéen, et que c’est .pour le rendre
plis stable quw'slle s’est détachée do
gréupement germanique st & reconquis
sa hiberté d’action.  Mais A quoi bon
ehicaner les Anglais ld-deseus ! L'impor-
uit, c'est qu’Lls soient disposée A coopé-

req désormais, avec Fa Russis ot la
Franoe, & 'euvre humanitatre et sociale
. de 1a paix. . .

Un revirement profond et dont les con-
séquences peavent Stre
west produit, semble-t-il, dans Yesprit et
los. -tendences de mnea voisins d'outre-
Maneche. Jusqu'd ces derniers temps,

Liberté. La presse R

pobdre qu’il y s bean temps quelle se |- g
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bliées pendant la somaine dans
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o'est dans la suprématie de 1'All gne
’ils voyaiemt les bases dela paix.
fortifier 'Allemagné diplomatigunement
ot militairement, ¢’était pour dax forti-
fier su méme tenips 'équilibre puropéen.
A tellea enseignes, qu’on a pu se deman.
der nn instant sila Grande-Bretagne,
subissant & son tour Vincantation alle-
mande, n'allait pas o'associer au systdme
d’alltances orgsnisé par M. de Bismarck.
Un moment méme, on & pn, saos trop
hoquer les vraisambl affirmer que
cette adhésion était nn fait accompli.

L2article da Standard pronve qu'iln'en |

ost rien, I! pronve anssi que les minis-
tres dirigeants de la Grande-Bretagne
soutrevenus de l'erreur ed ils se sont
trop longtemaps entétés ; ils somblent re-
oconnsitre oette vérité, peurtant bien
simple, que lorsqu’on veut maintenir V'é-
quilibre esropéen, 11 fant.eo!%l:encor.
ar oo travailier & établir nipo-
co d’'un Etat sur les antres. A'quoi
e revirement est-il da? Les derniers
&vénsments répendent pour neus, Ls
esmpague de dénigremeut entreprise
eontrs ia mémoire de: Frédérioc 111, lee
procédés toesquinadont on & Db A I'6-
ard de sa veuve, 'impératrios Victoria,
‘afinire Geficken, les calomnies dirigees
oontre sir Robert Morisr, bref, les ‘‘voies
ragouses "—comme dit le Standsrd, dans
un nouvel article qu'on lira ci aprés,—
od w'est engagé M. de Bismarck et od il
ponsss le jeane smpereur, ont irrité I’o-
praion publique et le gouvernement lui-
_miéme en Angleterrs. . Voila, seion nous,
1a cause da revirement qui s’est produit
ches nos voisins et que ls langage nou-
vean tean par le Standard établit olaire-
ment. )
B ———— eaEEE——
Un €mnle ds Jean Hiroukx est ld-en
ie du bowsTean.
L’aumdaier o’approche:
~Mon ami; aves-vous une dernidre
demande & faire? La volonté d’'un mou-
rant st sacrée
~Je veux spprendre V'anglai
e ——
Tn usurier est & son lit de mort.

£
)
Depuis trois “Jours il .n’s pas prononcé

une parole, et semble n’avoir plus con-
Daissanee. . .
Un saii se présenie pour le voir:
—Comment ! dit la fomme de asurier
" A son mari, tu ne recenuais pas Asguaste,
ton ami Augoste, qui t's toujours porté

- tant dintérdt!

—A combien pour cent ! o’écrie aussi-
14t le moribond tressaillant & ce mot
magique. . .

e

Gavroche et son sspain Polyugbﬁﬁt e
arrét devant une colonne Morris, et #'ini-
tient & ls position des spectasics de
Paria. .

-<Tiens, dit Polyte en montrant da
doigt V'afaire de 1'Odéen, quel dréle de
pow, * Caligula ”! Qu'est-ce que ga peat
Bien vouloir diret....

—Nigsud, répjique Gavroche avao su-
torité, tu vois biem que c'est du lstin.
¢ Caligulal” ¢a signifie: quelle gueule!

P St

8. Conversation surprise eotre um des

Wottentots venus & Paris ot le chef de
bursaa de 1a Préfeoture de pelice :

—Moi avoir lu déoret pipa Floquet
pour nous étrangers, mais moi tout mu
pas avoir papiers! noms éorita sar dos,

. voysz plutot .

Le chef de burean examine avee un
peu de régugnance ; mais inexorable, il
dit:

—Daus oe cas, déposss votre pean en-
tre los maina de Vemployé.

e e e e

Grand scandale aa palais de justice
“Lzo président avait paseé la matinée b
s ctases.- Tr2a fatigué, il s'était en-
Gorwmi & V'sudience. Réveillé par I M
de Is plaidoirie d’un avooat, mais ancore
fors &nﬂ, il o'adresse A Vavocat ad-

verss. : .
—Maltre Polingard, ajoote-t-il d’uoe
veix teinte, ldches votre veain!

B e e

£ 4

des p sont favoried
d’un cocher en rapport aveo Ja maunifi-
ssuce da eor™ ‘Jard at des draparies.

-A 1» MadeleDe, l'sutre jour, un en-
tarrement passait.... Le ococher du
eorbillard, raids et digne, se redresesit
comme un paon sous son éolstent pla-

P Caaptn” ot aprds avolr salué |:
b “sapin” pases tph 1

italle, T'or-
e e -
~Ta ae ferals pas
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Fondée ls 1é¥#eptembte 1827
est le plus aneien joarnal quoti-

dien de 1a Leuisiane
Ouests

Elie sat 16¥ par
latien franco-louisianaise et esi
conséquemment, au point ‘de voe
des annonoes, un exoallent orgaue
de publicité. '
 Elle est o
dans toutes les paroisses créeles
de la Louisiane, mais dans lea
Etats voisins, au Mexique, su1
Antilles, en Europs, partout enfin
ot on lit le frangais ¢4 od on #'in-
téresse aux affaires de notre paya

ot da Sud:

']onrs, on outre des matibres poli-
tiques, litt4raires ot looalesy

. Des déphches t&égraphiqnes
"somplates de tons les points des

Etats-Unis et do I'étranger.

Un Bullstis mesitize,
Une liste des navires en partan-

to dans les ports étrangers et amé-
ricsins poar Ia Nouvalle-Orléans,

Une liste des navires dans le
port da 1a Neuvello-Orléans;

Un Balletia Piaaneler,

Les beures do “puteici"a 2
véo des trains ds chemins de fer,
Lex jours de départ dos bateaws
b vapeur,

2
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(¥aft qu'elle habitait & Parle.
Mais de cette jeums fille qai était deve-
mue 2on awie, olle ne savait que cels.
En voyant les dépenses qu'elle faisait,
elle avait pu snpposer qu'slle avait une
certaine fortune on gu’elle gagnait beau-
soup d’argent. .

Mais, enfin, quelle était dono ocette
choss mystéricuse que son grand-pére
connaissait et que Mercédds lui avait
oachée !

. Or, un matin, s comtesse avait inter-
regé Pierre Rouget au snjet de Mer-
eéd -

[TH
Lo vieillard hésitait & parler.

~Jo ne sais tien d’elle, absolument
rien, dit Panle ; aveo moi, ellea toujours
636 mystérieuss. Pourquoi ! Jo .sais
qu’il y & un secret dans sun existence un
secret qu'slle n’s pas voulu me révéler;
oo seoret, grand-pdre, tn le connais, et
Mercédds m'a dit que jeo le samrais par
toi. Tu voix que tu peux parier saus
orainte.

—(C’eat vrai, jo connais le secret de
Mercédes ; seulement....
—Xh bien ¥
—Je sais embarrassé ; jo ne asis pans si
jo dois
—-Voyons, gravd-pdre, est-ce que Mer-
c6dds serait, comne j'en a1 ou 1a penabe,
aue.... femme entretenue 1
—I1 y & ea un peu de cels, mais elle
est dans une belle position et o’a pas be-
soin qa’an homwme lui donne de 'argent..
—Ta dis qu'elle est dans une belie po-
sitton ¢
—~0Oui. o
—Alors, olle est riche f - =
—Je ne pas ei elle a actuellement une
fortune acquise, wais elle gagne quatre-
vingt oun ceut mille fraocs par ap. *
—Mais que fait-elle donc?
—Elle et danssuse & 'Opéra.

—En vérité! exclama Pauld. -Mais

alors, grund:pare, slle connalt cette fa-

meuse Flora qn'en & surnommée ia Pa-

‘pillone?  °

--Qui, elle 18 connait, et méme tra

bien. Fooute, Pauls, Flora la- Papil-

lenne, c'ezt Merobuda.

—Dien, sat-0e poasible 1

—Voila, Paule, ee gu’elle ne peuvalt

pas te dire. .

~Ob! la malheurense, ia malheu-

reuse!’

anle, ne ts bate pas de héuger, to
¢ fercédd

On oslouls gue lenldvement de ls
comtesse n'avait pas coaté moinm de
guarante mille francs A M de Miray.
Etait-ce 'amour ou la haine qul avait
fait agir le bnonLPoutAm T'un ot
'autre.
1'affaire de la religienss eut son dé-
t 3 1a cour d'assi
Ervest Bargoin fat condamné A hdit
ans de travaux forcés; Ernestine Pa-
cand & cing ans de reclusion et Romain
également b cinq ansde réclusion; les
autzes chacun & deux ans de prison.

“Pras &"une aunée o'6tait Sooulés. La
comtesss Panle arrivait i Ia fin de dsuil
ot 'allait uvoir quitter le long voi-
-le de orépe des veaves.

Kien n'était venn modifler en quoi
que ce soit la tranquillité monotone de
son existence. Entre ells ot kitiennela
situation restait la méme.

Ellg avait voulu prendre partan tra-
vail des champs, stlera la vigne, comme
antrefois ; mais ses parents o'y étatent
abueol t oppoeéa ; ils n'en étaieat pas
A avoir besoin des bras de leur fille, Diea
merei.

Paule partageait son temps entre les
solus & donner au ménage, des ouvrages
de couture et l'inatruction -de sew fils,
‘celle de Georges surtont, trds avancé
pour son #ge, et pour qui le moxment
d’entrer an lycée était venu.

Mais, Lélas! Pacle ne pouvait placer
ses fils ni an lyuée, n' méme dans un
collbgei 1]l 1ui manqualt la chose ossen-
tielle, l'argent.

—C'est grand dommage, se disait-elle
tri t, car on I it fiire quelque
chose de Georges ot de son frare,

Elle soufirait de se tronverdans I'im-
possibilité do faire pour scsenfants ee
qu'elle surait vopla.

Rouget, le vieillard iui di$ que Mme
Denizot et Etisnne avaient déelaré que
Georges d’abord et Edouard ensuite se-
raient wis par-eux au lycés et qu'ils se
chargeraient de tous les frajade leur
éducation.

arcles en l'air, répendit Paule ;
dans tous les cas, grand’'pdrs, tu pences
bien gque ai cette preposition m’était
faite, je ne I'sccepterais point.

Mals Etienne ot sa mdre ne parlsient
plua de rien st I'on pouvasit aupposer que
ce qu’ila avaient dit n'était réellement
que paroles en Vair.

Cependant ile avaient toujours les
méines idées ; mais comme il n'y avait
pas péril en la demeure, Georgesn’ayant
que huit ans et que, d’'autre part, ils
sentaient bien qus le consentement de
1a comtesse seraiv difficils A obtenir, 1la
ne se pressaient pas de faire counaitre
leurs projets.

- La cotntesse ocaunsait volontiers avec
Mélie, daus une sorte d’intimité, lorsque
celle-ci venait ohercher Georges ot
Edouard ou lés ramenait.

La grande aflection de la servante
pour les enfants lai ‘avait vain Vamitié
de la mére, et la comtesse ne traitait
point Mélie comme une doineatique.
Aussi la pauyre bLossue ne lui élait pas
moins dévoude qu’slle Pétait A ses mai-
tres.

Panle p’avalt fpu onblié 1a démarche
nue Mélie avait faits auprés d’ells qual-
ques jouts avadt son mariage, et elle on
gardait & son ancienne et ymplacable
ennemie, sccigtement, vus vive recoa-

le farais trop &év s
d’Argélias & trouvé grice devant moi
comme devant Etieans, sa mére ot Mé-
lie qui, eux ausei, savent tout. Mer-
cédds. ou si tu simes mieux, Florals
Fapillotine, u's jamais 6té 1a maitresse
du, comte de Verdraine comme on I's
eru A Paris. :

Le vieillard raconts alors & is com-
tesss comment il avait appris d'abord
par Etienns que le comte de Verdraine
6tait & Paris o, spris que Mme de Bro-
gnida fut devenae folle, il avait pris
pour maitresse, — c’était ca qna l'on
croyait,—une danscuse appelée Flera la
Papillon ; comment il a¥ait su ensuite
que !a dansease Flora n'était autre que
Mercédas, la fille d’Inds Ramon.

Pierre Rouget continua par leréeit du
voyage qu'il avait fait' & Paris, accom-
pagné de Mélie, ot rapports, dans ce
qu'elle avait d’essentiel, la longue cen-
versation qu'il avait eus avecia dan-
seuse, L

La comtesse avait écouté silencieuse-
ment, eu proie & une émotion poiguante,

Ells n'stait ni vindicative pi hai-
pense ; dans aucun css elle n’aursit pu
rendre le mal pour le mal, et cependant
olle comprenait que Mercédds efit ac-
compli cette wuvre de vengeanos terri-
ble.

—Fkb bien | ta ne dis rien ! fit Pierre
Rouget, voyant que Paale, songeuse,
gardait lo silence. )

—Hélas! je n'ai rien & dire.

—Tu penses que Mercédds est coups-

ble ! ’ .
—Jo ne saispas. Si elle est conpable,
o'est, corume ells vous I'a dit, noe affaire
_entra olle et Dien. Moi, je pardonne :,..
Jo venx me sonvenir sculement de ce
que Mercédas a fait pour moi.

La mort tragique dn’ baron de Miray,
smivie 1mmédi du icide du
comte de Verdraine, avsit caueé une
profonde émotion A Grenable. La po-
palation avait 616 frappée de stupeur.

Et quand, presque aussitof, on avait
sppris Uattentat dont 1a comtesss Paale
avait 616 victime, sa séqueetration dans
1a tour du Moine, 1'émotion avait ‘en-
core grandi, et 'on s'était 1ivré & toutes
sortes de comimentaires.

Pour tout le monde, le comte avait
vengé sa fomme et il n’Stait plus ausst
conpable gu’on I'avait cra tout d’abord.

Et si, dans les premiers inatants, on
o'était apitoyé sur la trniste fin do baren
millionnaire, il 0’y et bientdt plas per-
sonne poar déplerer sa mert. C'étsit un
misérable, il devait finir comme finissent
les misérables. :

Précédée dn drame de Verdraine,
Pinstruotion de Vaffaire de 'enldvement
devait exciter au plus au peint )a catie-
sité publigne. Pendsnt deux mois on
ne s'occopa que de cels. L'affaire de
la religieuss, — on U'sppelait ainsi,
—prenait les proportions d'une cpuse
célobre, et Vintérét qui o'atiachaitd la

-| personne de la comtesss Paule ot & ses

malhenrs passionnait méme les plus .in-
différents.

Les bandits payés psr M. de Miray
&taient aix ; sur les indications fournies
par Ernestine Pacaud, le cocher Brunet
ot les denx autres complices uvaient 6té
arrétés quelquea jours aprds la déli-
vrance de la comtesss.

On avait pensé d'abord que la fille
Pacaud, ex-religiouse, 6tait la princi-
pale coupable; -mais Yinstruction ne
tards 4 déconvrir que le chef de la
bande était Ernest Bargoin, C'était lui
qui avait 616 en relativna directes avec
M. de Miray, qui avait ohoisi et payé
sos associés, qui avait tout conduit.

On sut ls role qu'il avait joué &
Bellombe sous ls nom de Julien Fores-
tier, se disant ingénieur au servico de Ia
Cempaguie des chemios de fer écono-
wmiques. i

et homme était an dévoyé, un dé-
cluoéj il était intelligent, instruit et
possédait assez de i spécia-
Jes pour avoir pu faire croire qu'il était
réellement ingéuiear.

_Fils d’'un maitre magon, il avait-fait
de Lonnes études; il avait appns le des-
sin, 1a géométrie, Ia méeaniquo at Etait
entré, jeune encore, commne couduncteur
de travaux chez un entreprenenr de tra-
vaux publics. Pendant ‘rolquu snnées,
il avait asses bien marché; sa sitnation
était bonpe, poar arriver il n’avait qu’d
travailler. Mais pou & peu 1l selivra a la
débanche; lo jeu ot les fommes lo perdi-
reat. 11 commit plusienrs détonrnements
aun préjudice de wn‘pltron, qui le chasss
honteussment. Il était devenn voleur,
voleur il rests.

11 essays pendant de se rep
mais il 6tait connu, on ne voulut plus de
Jui nulle part. Alors il dut vivre d'expé:
dients et devint un chevalier d'indus-
trie. Ei homme habile, il pratiqua l'es-
croquerie £ur une vaste échelle; il fut le
diresteur d'une de ces agences finan-
cidres qui n’ont d’sutre but que de s’em-
parer do I'épargne des paifs ot dea niais;
1l fit de |a fausse monnaie ; il &tait grec
dans los tripots ot ne dédaignait pas, &
Vocoasion, de o'sasoclir & des dévali-
seur de maijsons.

Tel était 'iomms que M. de Miray
avait rencentré us jour & Lyon, dans un
salon interlope, et dans lequel il avait
reconnt un greo, en pordant au jeu guel-
quea milliers de francs,

fSachant parfaitement que Bargoin
était un homme A faire n’importe quelle
vilaine besogne, Is baron 'avait retrou-
vé pour lui confler Is mission gue nous

savons.

C’étalt Bargoin qui avait présénté A
M. de Miray Romain, ua sutre dange.
renx asquin, qui pe vivait, Ini aossl,

ue d’eserogueries ot de vols. C’étatt
1.: in quf avait enrélé les suires che-

¥

Un matin, Mélie trouva la comtesse
woule. ’

Le pare Rougat 6tait allé faire une
‘promensde au bord de la rividre et avait
emmoné les enfants.

—Jo vais les attendre, dit Melie.

—Comment va Mme Denizot ¥ deman-
da Paale, :

Elle ne parlsit jamais d'Etienne, tant
olie avait pour de luisser deviner son se-
cret.

—Elle va biea, merci, répondit Mélie.
Mais voyez-vgus, madame Paule, ma
bonne muitresse n’eat pas heureuse com-
me elle mérite de 1'8tre.

—Pourguol cela ? .

—Ii 1ni manque Gaelque chese. .. ..~

—En vérité, je ne vois pas ce qui pétit
manqaerd Mme Denizot.

—2'. qui lui misnqus, madame Psule,
c’est une bru, comme ce gni manque
M. Etienne c'est une femrme,

La comtesss ne put s'smpdcher de
treasaillir.

—Mais pourquoi ne se marie-t-il pas !
fic-elle. :

—Ponrquoi, pourquoi ! vons le saves
auesi bien que moi, madame' Paale; il
o’y a qu'une seule femme au monde qnhl
puisee placer & coté de sa meére ; oh!’'si
celie-1a le voulait, M. Etienne ne dirait
plus comme toujours: je ne veux pas
e marier, je veux rester garcon!

La comtesse, devenue trda pile, baissa
1a téte. .

—Madame Panle, reprit Mélie, deve-
nant tout 4 fait hardie, il y a penfane
bientdt que vous vous étes mariée; ce
jour-la, au moment ot vous entriez &
T'église au son des cloches qui caritlon-
naieut, M. Etienue a vounla se tuer de
désespoir ; sa ware et moi avons arrété
sun bras., |

Et vonlez-vous savoir les paroles dqui
ont prodnit le plus d’effet sur lui? Je
loi sidit:

+ Monsieur Etienne, vous n'aves pas
le droit de vous tper, voos devez vivre
pour ceux {ui voua aiment et quo vous
aimez, mdme pour celis qui sst mainte-
nant la comtesse dé Verdraine, car qni
aait #i, avant qu'il soit longtemps, elle
n’sura pas besoia de vous?

—Depuis, madame Paunle, M. Etieone
n's pas cessé un instaut de penser &
vous; voyous, dites, est-ce qu’il n’s pas
mérité que vous 'aimiez nun peu ¥

—Mélie, je vous en pris.... balbatis
la vinibl t troublé

—Madame Paule, vous m'aves sateri-
sée & vous parlar aujourd’hui A cenr ou-
vert. Vous étes veuve, & la fin de votre
denil rien me psut vous empécher de
vous remarier. Songez dont que vous
n’avez que vingt-six ans.

—1,0 malheur m’s visillie, jo me crois
une vieiile femme.

~ Qui, vons avez 6t6 malheurense,
vous avez énormément souffert; mais
§'at do bons yeux ot je ne vous vois pas
vieillie du tout; vous &tes toujours la
belle Paunle, 8i vous vous le rappelez,
{: vous ai dit ‘sutrefois gue vétre bon-

eur était ici ; il y est encore; oh ! ma-
dame Pauls, ne le repoussez pas! A
Salnt-Armand tout le monde dit que
voas épouserez M. Etienne. On lo dit ot
on Jecroit. Il 0’y & que M. Etienne qui
ne veut pas le croire, et quand om lul
parle de cela il se fache tout rouge, tant
il craint que les bLavardages des gens ne
vous contrarient.

Voyous, madame Paule, si M. Etisnge
vous demandait en mariage, est-ce que
vous le repousseriez 1

—DMais je suis panvre, Mélie, trds pau-
vre, ot J'ai deux enfants! wécria la
comtesse éperdue. i . '

—R'il »’y avait que cet obstacle .entre
vons et M. Etienne, répliqua gravement

riche comme I'ét Liw M. de Verdraine,
M. Etienne a une belle aisance qu'il
serait trop heureux de vous faire parta-
ger. Qu'est-ce que om peut lui faire, 3
lai, que vous soyez pauvre t Est-ce gu'il
a jamais pensé & Yargent !

Quant A Georges et & Edouard, vous
savez comme on les aime chez nous; ile
sont déjd les eufants ds la maison.
D'sillenrs, msame Paule, il faat que
pensiez & eux.

M. Etienve dit souvent: ‘Ils ne doi-
vent pae dtre élevés comme des pay-
sans.” Et jo saie qu’il a des idées qu'on
pe tarders pas & vous faire conosaitre.
Moi, je pense comme M. Etienne, et je
dis qu'il va falloir bientdt metire aun ly-
cée votre petit Georges, qui eat déjd
savant comme ua maitre d'école,

Enfin, voild madame Paule, et ai yous
vouliez....

—Mélie, go ‘vous en- prie, ne parions
plus de cela.

La servante regarda tristement la
ocomtesse en hochant lu tite.

— 11 est vrai, madame Paule, dit-slle,
que si voun épousiez M. Etienne vous
vous appelleriez Mme Denizot, et peat-
dtre tenes-vous & garder votre titre de
comtesse.

1. & Tt %

Un jour qu'slie parlalt de cela & Pl?m .

Mélie, il sorait bigntol brisé. Sana étre |

quelle elle mit un baiser en murmurant :
—Pardonnes-mof !
=Quli, oni, je vous pardounne, -
Le pdre uge$ ot les enfants ren-
trafent. - B -
Avec la permission de tenr mdrs, Mélie
emmensa Georges et Edouard.
La comtesse n'sysnt regu sucune Jet-

ire de Mercédds ot n’ayant plus entenda

parier d'elle, avait pu pevsvr que la dan-
souse désirait se faire oublier. -

Mais Mercédes n'était pas aussi indif-
férente que Panle le suppesait. Elle
avait éorit })lndom‘l lettres & Etienne,
qui lui avait répondu, et elle était te-
nue ainsi au courant de ce qui se pasesit
& Baint-Amand.

Un mattn, deux lettres de Ia Papilon- | .

ne arriverent & Baint-Amand; lune
était adreseée A Etionne Denizat) 'autre
& 1a comtesse de Verdraine.

A Etienne, Meroédes révélait lo secret

ue-Paule s'efforgait & cacher, et ellelui
3iuit que le deail do Mme de Vesdraine
toachant b sa fin, il pouvait maintensat,
avec assurance, présenter sa demande en
mariage. .

“ J'avais promis & la comtesse, sjoun-
tait-elle, de garder oe socret gu'elle m'a
coufié; la sitnation entrej voms étaut
toujours la méme et menacant de a’éter-
nleer, je crois devolr intervenir afin de
brosquer un dénovsment qui doit.faire
le bonheur de deax -Stres depuis long-
temps uuis par lo ceur, .

“ En méme tempd que vous recevres
cette lettre, 1n comtessc Paule en rece-
vra une o je I'informe de mon indiscré-
tion, qui ne savrait étre constdérée com-
me une trahieon impardonnable”

Etienne faillit devenir fon e joie.

Aipei, il était aimé!. <

C’était le ciel qui s'ouvrait.poor lui!

-Le méme jour, dens Vaprés-undi, il se
préssnta cbez I'ancien Fergent.

Le vieillard 6tais assis A sa plase ha-
bitoelle. .

Georges étudisit sa legon d’Listoire.

Edouard, & coté de son frdre, regar-
dait les images d'on livre.

Paule, réveuse, travaillsit machinale-
ment & oo tricot.

A la vue du jeune homme, son visage
se couvrit d’'une vive rongenr, et elle
devint toute tremblante. Cependsnt
elle Vattendait,

—Tiens, c'eat Etienne, fit gaiement
I'ancien sergeut; c’est geotil & toi de
venir mous voir, Mon garcon ; ta visite
va nous distraire, Piule surtont, qui est
toute dréle depuis o8 matin, -

La jeune femme v'était levée et, gau-
h t, n bant vrai t pas ce
qn'elle faisait, elis avangait um sidge.

Georges ¢t Edouard se précipitdrent
vers Etienns, qui lov embrassa.

—Eb bien, mon gargon, reprit le vieil-
lard, A quoi devous neus le plaisir de ta
viate !

- —Pire Reugst, 'ai qnelque chose &
dire & Mme Ia comtesse, el, aveo sa per-
mission, je parlersf devant vous..

—Ah! it ]e vieillard. X

Et voyaot que Paale restals silen-

ciense :
~Faunt-il que je m'en aiile? lui de-
manda-t-il. .
" —Non, grand-pdre, tu peux restar,
—Madame la comtesse, dit Etienne,
avez-vous regu cé matin ‘une lettre de
Mlle Mercédes ¥
~Qui, répondit-elle d’ane voix faible.
—J'ai regu aumssi une lettre de Mlle
Mercédiw, s voici, voulez-vons la lire!
—(C’est inutile, mousiour Etienne, je
sais ce qu’sile contient. .. -
—Paule, Paule, eat-il vrai que vous
m'aimez ! :
—Oui, Etienne, je vous aima ; mals...
—Dites, Paule, dites teut ce que vous
pensez; ah! expliquas-vous sans con-
trainte, librement. .
L’émotion I'empéchs de parler; elle
»e contenta de trer ses oafants.
—~]is seront mes Ols! s'écria Etienne.
11 vit len yeox de Paule se mouiller de
larmes. [! aaisit une de ses mains qu'elle

[ ne retira point.

—Paaule, dit-il avec un accent de ten-
drasse infinie, jo vous ai toujours simée,
ot aujenrd’hui je vous aime plns encore
?nc jo ne vous aimais i v & neul ans

| y & neaf ans, Paale, jo vous al -de-
maondé si vonus vonlivz &tre ma femme,
Jje vous adresse ia méme demands et j'a-
joute: Paule, veslez-vous gue je sois le
pere de vos enfsnts? o

Co fut Georges qui répondit :

—Oui, ouni, mon bon ami Etienne, ma-
man e vout.

—Ogi, maman veut bien, dit Edenard.

—Panle, vous aves eatendu ! -’ﬁcriu le:
jeune homme.

La poitrine de ]a comtesse se sedlevait.
aveo violence; elle était préte a sufto- |

gner. Mais Etieune seatit gue la main’
e Paule serrait la sieune, et au bout
d’ona instant elie murmura,

-Etienne, soyez lo pare de mes enfanta!
Pierre Rouget v était rapproché.
—Ah! ga, voyous, ditd], qu'est-ce que

cela veut dire ¥ Ai jo bien compris! Paa-
le, Etienne te demande en mariage et
tu acceptes. Mais c’est bien, cela, c'est
trée bien ! Panle, il y a neuf aune que tu
aurais dQ faite comme aujourd'hui.,..
Mais ne parions plus de ce tempa-ld
laiscons 1 pacsé, il est mort..
Paule, c'est maintenant gue tu vas sa-
vuir ¢e que c'est que le bonheur vrai.
Al! mnon enfant, mes enfants!..... Mais
ewmbrassez-vous donc!

—Paule, le perinettez-vous 1 demanda
timidement Etienne. :

Elle Isissa tomber sa téte sur Vépaule
du jeune homine et éclata en savglote.

Lo marisge se fit un moia plus tard.

L'évéuement était prévan, il ue surprit
personnp. .

La cérémonie eut lieu sans bruit, sacs
éclat, eo présence des témoius, de Ia fu-
mille et de quelqnes amis intimes, za
nombre desquels se trouvaient Mereédas
d'Argéliss et les époux Gaspard.

- Etienne avait acheté une tnaison bour-
geoine voisine de celle de sa mare et I'a-
wait fait restharer. Ce fut dans oette
nouvelle denjeure, qui allait étre celle
de 1a Jeane Mwe Denizot, quon servit e
repas de Doces. Au dessert, Pierre
Rouget se leva, tenant sou verrs & la
main. *
—J& bois, dit-il, A 1a santé, & la pros-

périté, au bonheur de mes enfants, de |

mes
fants .
Tout de méme, continna-t-il, s vieille
gitana du Tro¢adéro ne m’a pas menti ;
elle m's prédit que je mourrais vieux,
satisfait ot heareux, Eh bien, mainte.

Femunf-nt- et arridre-petita-en-

pant, 1a mort peut venir me prendre]

quand elle vogdra, Jo mourrai satisfait
ot hearenx. . .

Le vieillard vida gaillardement son
verre ot se rassit.

Etienne se leva a son tour ot dit:

~Je remercie lo bon paps Rouget du
tosst qu'il vient de porter; mous espé-
rons tous qus 1a mort ne se pressera pas
de le prendre et qu'il vivra Jongtemps
encore satisfait et heurenx. Ii mous a
parlé ds la prédiction qui lai & 6t6 faite
en Espagne ; moi je vais vous dire ce gui
m's 646 prédit un jour sur la place de
Saint-Amand-les-Vignes, -

Tous les regards se portdrent sur Mer-

o8, -
—Monsieur Etienne, fit-elle, je me rap-
pelie ce que o vous al dit.

Etienne envelorps FPaule de ason
regard bralant d'amour, lm1 sourit et
reprit: - A

—Mademoiselle. Meroédds, je vous ai
demandé si Paule m’aimerait un jour et
'vous m’avez répondu: ¢ Peut-8tre. Es-

rez, car il ne faul jamais désespérer;
napirez-vous de votre caur afin de faire
fondre I glace du sien; il fuut lai faire
ocomprendre, lui faire seutir comment
vous 'aimesz. Espéres, un jour elis yous
aimers.”

Paule, pour cacher son trouble, em-
brassait Edonard qu’elle avait prissur
868 genoux.

Quond on se_leva de tabie, Meroédde
prit le bras de Paule et dit & Etienne:

—Venes aveo pous.

Tous trois entrdrent dans une petite
pidce ot ils se trouvadrent seuls.

~—Monsieur Etienne, dit Mercédds, jo
n’ai pas & vous dire combien jp suis heu-
reuse de votre union, de votre bonheur
a tous denx. Voos aveg de la fortune et
vous aver épousé la venve du comte de
Verdraine, qui sat pauvre, et yous avez
adopté ses  eufamts: miis les file du
comte de Verdraine ne seront pas ume
charge pour vous ; Georges ot Edounard

Ces p P P s
sans ancuns intention bleasante, péné-
trérent cruellement jnsqu’an cmur de
Pazle. :

«—Ah{ a'6oria-t-elle, an se dressant pAle
comme upe morte, plat A Diea que je ne
V'eunse jawais porté, ce titre de com-

—Eh bien, répliqua vivement la bos-
sue, oubliex lea huit années que vous
aver passées loim de Baint-Amand, et
faites ce que vous foriag si vous éties en-
core madomoiselle Paule Pérard.

~-Ah! Mélie, vous Stes terrible!

—Vous ne pouves pss m’em voulolr,
madsme Paule; que voulez-vous, j'sime
moh maltre, jo.vous ajme gussi ot y'sime
vos enfants, et je voudrais vous voir
tous heursux!

—Asses, Mélis! asses, taises-vous, je
ne vous éooute plus.

. dz::m bossue avait de gresess lar-
mes los

g omnia Lo sliont!

DA , complioss du raps; e'était loi
ul avalt loné Ia skaise de peeie of Jos
cqhonllhm

yeux,
- Xlle u-tthn,dn!»hngt_qumlg-

ont ch une petite fortune.

—Que dites-vous ! a'écridrent en méme
temps Paule ot Etienne....

—Voioi, continus la danseuss, en_ti-
rant un papier de 800 corsage, uu titre
de rente sur ’Etatde viogt mille francs;
o'est ep que j'al pu Samver pour les en-
fantas de ia fortane de leur pare,

~-Oh! Mercédes, Mercédda! pronongs
Paule d’ane voix oppresaée.

Ef elle se jota on plourant au cou de
1a vengerease. - -

Le soir une sutre surprise sattendait
lea jeunes époux dans la chambre nop-
liale. —

Sur un gaéridon, une main-mystérien-
se avait placé.un coffret d’argent.

Qu'gst-ce gue cola? demanda Paule &
20

n mari. :

~Je mne sais pss, répondit-il, non
molns étonné qué sa femme, ll{l, ma
biep-simée, vous pouves ouvrir ca eof-

h):'. petite alof 6tait dans ls serrare,
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Paalo Is feurns, leva ls couversle st
oty . A

P ne

~—Des bijoux, des dinmants! it Btien-
ne, N

~Tous, leg voilk tons! muormurs

aule. .

Le lecteur a deviné.

Les bi*oux qui se tronvsient dansle
coffret d’argent étaient coux que ls com-
tesss de Verd: aine aviit veudus su josil-
lier de Grenoble pour retirer le billet
faux des mains da banquier.

Mercédas les avait rachetés; ile étaient

eon cadean de ngee A Mme Etienne Ds- ;

nigot.

CONCLUSION

tre ans se sont écomlée. 50N
Mme Etienne Denizot est sussl hen-
reuse que }a comtesse de Yerdraine a 6t
malheureuse. ’

Paule & mis le comble au bonheur de
son mari en donnant le jour A une petite
fille, qu’ila ont appelée Lsabelle en sou-
venir de la morte. :

La mignonne & deux ana et est jolie
cofifme un angs. :

Mélie, lu pauvre Lossue, dont le dé-
vouemsnt semble ‘grandir avec le bon-
heur de cenx qu’elle aime, raffole de la
petite Imubelle; olle voudrait toujours
Pavoir dans ses bras. :

Elle se dispute souvent 4 ce sujet avec
1s vieille Marianne, que Paule a fait ve-
nir & 8aint-Amand et qui est prés de son
ancienne maitresse, plutdét ume amis
qu’une servaute. . .

L'evfant, d’aillears, - eat idolAtrée de
toute la famille. - ’

—Flle sera plus belle eneors que ss
mdre, dit Mélie.

_—Elle ressemble A Vautrs, dit Ma-
rianne, :

Peu de temps sprds le mariage de
Paule, Pierre Rouget était venn demen-
rer aveo sea petits-enfants. ' :

L'aunée deruidre, i1 #est- éteint dou-
cement, satisfait et heureux, entouré de
tons les siens, & l'Age de quatre-vingt-
six ans.

Georges et Edonard sent tous deux an
lycée de Dijon ; ils comptent parmi les
meillears éleves et promettent beauoonp
pour Vavenir,

Georges a déjh déclaré qu'il voulait
&tre soidat comme Je grand-pire Roxrget.
81 c'est réellement une vocation, oous
aurons un jour un comte de Verdraine
dans le cadre de nos braves officiers de’
Parmée.

—Moi, dit Edonard, je

. ,

i

veux 4ire poih-

tre.

Disons gune le jeune gargon a déji des
goQts d'artiste 6t qu’il dessine d’une fa-
gon remarguable.

Flora )i Papiilonne est toujours dan-
ssuse & 1’'Opéra st cont{nuo & briller au
premier raog., Elle ne ¢onge nullement
& se marier, ot l'on se de::,-nde si Pamour
n'anra pas raisou uo jour de sa froideur
ot de sen indifférence. !

Don Stephano ne se lazse pas ds son
métior de moatrear de bétes, il ne s'en
Iassers jamais ; il mourns saltimbanquoe.
1! eat actuelieent ¢n Hollande aveo sa
ménagerie,

Miro vit encore; malis il eat vieux,
bien vieux ; I'Age n's pas sigri son oa-
ractere, il est toujours le bon chien
Miro. Aunx jours de vpcances, quand
Georgea et LEdouard vitnneut A Baint-
Amaund, Miro, dans sa joie de les revoir,
semble rajeanir. i

Il & une aflection tomte particulidre
pour la petite Teabelle! il est- son gar-
‘dien fidéle ot ne Ia quitte jamais.

FIN.

 ——— e d

Le vienx baroun de X. ..., soard comme
une piochs, chases la biche dans la fordt
de Montpipeau, et galope faricusement
en excitant ses chiens.

Un jeune invité I'aborde: .

—Comment se porte madame.ls ba-
tonne .

—Eile a le poil
blsuc!. |

Le jeune invité part & fond de train.

B E———

Tn bobame dit & un aatre bokeme :

—Tu sais, tu me dois vings france. §

L’sutre répond : I3

—Je le sais, mais tu p’anrais pas da
me les demnnder lo jour v j'ai de I'ar-
gent.

du museas tout

— et ettt

SIGNACTX D'SNCENDIL. :

Y

5 Harmonis et Tcheapitonlas.-
6 Washingten et Ghippews.
7 Marché de la ruy Neuvidiae
8 Carendelet ot Heiriéms,
9 Pogianée ey Neuviams,
13 Magnelia ot Wuhin‘hn..&
18 sixfdme ot 81-Denis. i o>
14 Peste do la C:e de Pompe No 2%
15 Pesto de ls Cie de Pompe No 23,
16 Posto H. and L.Co. No 1, Jackwiia,
17 Conutanes ot Premidre. ¢
18 Magssine ot §1-André.
19 Ste Marie et Tohoupftenlas.
. 81 88-Charles ot Premides.
23 Dryades ot 8t-André.
-84 Marckd Keller,
25 Jackson et Colisée,

28 Jaskaon ot Laarel. d
29 Levée, Orange ot Richar:
81 Headerscn ot Peters. g

22 Posta de Is Cie de Pompe No 12,
-. Tehoupitoulas,
84 Poste de la Cie de Pompe No 1,
Hoaater,

33 Chippawa ot 8t-James, .
86 Bration do Poiice da Some Precinot.
$7 Raee et Magarive.
88 Melpemdoe ot Camy.
89 Kickard ot Axneasiation. s
31 Siavien des Ecartes, $3-Charlen
43 Marehé D'zndou, Melpombne.
48 Franklin et Rrote,
453 Camp ot Calliope,
46 Posto No 6.
47 Calliops et Pront, -
48 Peters ot 80-Joseph
81 Constanee ¢k Erato.
$2 Qamp et 8t-Josenh. ]
58 Peste do la Cio do Pompe Ko 18,
Calliope. :
34 Remparts o3 Delord.
58 Oalliops o8 Nreret.
57 Maguolis ot Rmte,
58 Jalle ¢t 83-Charles,
61 Terpsichere ot Fra
68 Pied de 12 rne Lafaystta.
€4 Gamp ot Poydras.
@5 Jalie ot Commeree.

72 Canalet Levée.

73 Magazine at

74 Natches et Tchoup!

81 Canal et Camp. ;

82 Gired of Barenne, . d

83 Poste de la.Cie de Pomps Né'1d,

. rue Perdido,

84 Carendelet et Commuaa
121 Remparts ot Canal. :
123 Remparts et Poydras, :
124 Faste de 1a Cie de Pempe Ne 14,

rae Commnne,
125 Maisen de Rafuge, Gired,
178 Claiborneect Peydran. - .
127 Communs st Rochablave.
12
141 Bisnville et
142 8+ Louiset Ras .
143 Posta de la Cie do_ Pompe
Dauphine, :
145 Bow‘?u ot Toulense.
118 Poste H. & L. Co. No 4, Bassia.
151 Canal ot Robertaon,
152 Bienville ot Johnsen, .
133 Dttbignx et Bieaville. ..~
154 Btation des care, rue du Can:
158 Prieunret St-Louis.
214 Vieillo-Levéé et Bt-Phillppe.
21% Station de Police, Plase Jackson,
216 Hopital et Dasohine.
217 Poste de}aCio de Pompo Xo 10,
Damaine. .
231 Trémé ot Esplanads,
232 Remparts ¢t Esplanade.
234 Trémé et Ursulines.
235 Poste de 1a Clade Ponipe
Claiborne. .
236 Chemindu Bayou et Claiborne.
287 Station de Police, Prison de Ps-

roisse-
241 Poste de is Cie do PempeNo I
Esplanade. 1
242 Ste-Anne ot Miro,
243 Manufacture de Svern, Frangais.
245 Pont du Bayon et Esplanade,
252 Marigny et North Peters. :
258 Poste de 1a Compagnie de Pompe

312 Btation de polics. Champe Elysées
on ce, Cham; X

213 Bagatelle et Esplanade. ol

314 Bons-Enfants e 8t-Antoife,

315 Bons-Enfants ¢t Champs Blysées.

316 Clasiborne et 8t- dy

317 Lnryronu ot Miro,

412 Labarpe et White,

413 Remparts et Espagne.

414 Podte ot Urquhart.

- 415 Mandeville et Claiborne,

416 Bt-Antvine et Claiborne. '
513 Presse A coton ot Levée.
514 Marché Washington.
515 Louisa et Remparts. ;
612 Poate de 1a Cio de Pomifd No 24
rae Dauphine,
613 Dauphine 6t Indépendanee.
614 Station dee cars,

“souliers cirés & 'auf,

- d’une voix assombrie, -

"| en moi le moindre sent

-es aimé, comme ta le
ux.-te doncevoir! As-tn |

Voreille.

615 Cesernes des Ets 1l
o8 -}
616 mﬁm&& .

 FEUILLETON.

VIF-ARGENT.
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Clikinaé de baa de soie gris perle‘st de
prnés
d’or uni, culotté de veloars bieu, enve-
loppé d’une rebe de chambre en satin
nacarat, doublée de spie blanche, qui
ialssait apsrceveir lo ‘jabot de riches
dontelies dont 1a chemise de fine batiste
était garnie, nonchalammentalongé dans
un fintenil moellenx, les jambes oroi-
séas, 88 yeux on ['air, li 18te renvensée,
un jeune homme de vilgt-cing aus en-
viron songesit. ;
11 parsissait profondgment triste, mé-
me lorsque s'arrachant; aveo effort d sa
réverie, il promensit san regard ennuyé
sur les superfluités e‘nﬁtou-u qul_en-

b t le petit dotr an milien
duquel il 6tait étendn.
Evid t 1l avait 6 o toi-

lette, 1l be. préparait disortir, quand les
jdées sombres anxquelles i} avsit cédé
Favaisut envahi et cloué 1i, dana ce
fauteuil, sur les cousaifis duquel il son-
bliait.
Quelles pensées mélancoliques peu-
valent assaillir ce jenge homme T Tout
pe semblait-il pas lai mouriret Il avait
vingt-cing ans, il étail beau, bien fuit
do na personne, doué /d’une evtversine
élégance, riche ansoréthent, & en juger
par le luxe qui Venvirpnnait. If vivsit,
en outre, 4 nue époqup ou les plaisirs
faciles o sollicitaiont de toutes parts.
Avec sa fortune et aa beaunté, il ne de-
vait certainemert pas [rencoutrer beau-
coup de cruelles, car, ien 1723, sous Is
régence de Philirpo d'Orléans, Ia cvnrne
se piquait pas d’'une agsténté faite pour
décourager les entreprises les plus t6-
méraires. .
Pourtaat Ie pli faroqche qui creusait
le front de ce jeuns révenr accusait des
préoccupations proforides et dénotait
one Isssitude voisind da décourage-
ment. Et, quoi qu'il] tentdt pour sé
soustraire & lobsessibn qui le bao-

tait; il demeurmit immobile, le re-
gesrd perdu daus le vide tandis
que ss main crispés tourmentait com-

-volsivemert les glands inoffensifs de

Ia eordelidre qui dessinpit la ocambrure
do es taille élancée.

’6tait d’sillears gpere plos de mix
s du matin et rienj asns doute ne le

p it d’achever sa tdiletts, bien qo’cn

£ai soleil de jnin pénéttat dans le ben
doir, & travers les rideaax de damas,
dount les plis loords et sdyeux encadraient
les larges fendtrea.
Tout & coup, il se redreass. . .
On venait de fup?nr vivement et,
avant méme qu'il efit 1p temps de répon.
dre, 1a porte s’'oavrait pbur livrer passage
& un jeune homme, plus 4gé que Jni d’un
ou denx ans peut-&tre, ¥éta d’un brillant
uniforme de cornettel aux chevau-lé.
gers du roi, lequel, le visage souriant,
sans sttendre qu'il y ept &té invité, de-
manda gaiement:
—Peut-on eptrer t

—Jullen! wécria lelbean révenr, o’

bondissant su-devant jde lai, les walne
tendues. Ah! je le drois bien que to
is & déscapk

e boucles.

62émie Année. .

que c'est la raison mime qui me dicte
cette prudente réserve. Qn'irait faire
chez la baronne de Coissy, et chez tant
d’antres grands seigneurs, le petit Jean
Michsud, surnommé Vif-Argent par les
en de Sa Majesté, qui rongisssient de
'appeler par son noty véritable.

-—Eh | qu'importe? As-tu oui ou non
regu une éducation de gentilhomme?
N’en as-ta pas Ia distinction, les élégau-
ces raffinéee ¥ N'es-tu pas A 1’épée ot an
s!ltolet un des meilleura—pour ne pas

ire le meilleur tirenr de notre généra-
tion ! N'es-tu pas riche A ne savoir que
faire de ton argent ?

—Je t'accorde tout cela, mon cher Ju- |’

liep, misis jo n’en suis pas moinsle Als
de Jaoques Michand, ci-devant taillear
de la cour, ot e'est cela que I'on n’on-
bliera jamaia. Msinteoant, puisque tun
me pousess & bout, jo ne soutiondrai pas
que cette réserve soit de mon goQt. An
contraire, j& mesens des désirs et des
appétits qui jurent avec ma condition,
je me surpreuds parfois & roogir de mon
origine, & regretter cette éducation que
j’sai regune, ce milien dans lequel on m'a
fait vivre jusqu'd ¢e jour. C’est dans cen
stupides dispositions d'eaprit que tu
w’as surpris quand tu s entré.

Pourgnoi m’assaillent-elies nuit et
jour! Pourquoi cette sourde révolte
congre un état de choses auquel je ne
pourrai jamam risn chan‘er‘} N'est-ce
pas témoigoer d’une odiense ingratitade
envers mon pauvre pdre, dont Paffection
uveugle a voulu faire de moi quelqae
choss comme un phénix? Han! en
travaillant & cette cuvre maundite, le
brave homme pouvaii-il supposer que
taut de généreux efforts n’aboutirsient
qu’s faire naltre en moi des ambitions
stérilen, des aspirations irréslianbles?
Noo, il ne songesit gu’a m'élever au-
dessus de. ’bumble condition dans la-
quelle’ la maissance m’avait placé.
Aussi je me reproche comme une infa-
mie ces rebellions involontaires et je
tente I'impossilile poor lemr imposer si-
lence. C’est afin de ne pas lear donner
libre carridre que Jo via A 1'écart, secl ou

Tesqne seul, n’'syavt pour tonte eonso-
ation, mon cher Jalien, que ta vaillante
smitié,—la senle qui ait eu le courage
de braver mon obscurité et de survivre
s celles dgnt nos anciens csmarades me

1y autrefois, .

En dieant ces mots, avec une émotion -

sincére, Jean tendit la main A Julien,
qui 13 serra dazss les siennes aveo effa-
sion.

—-Diable de benhomme! w#'écria le
jeune cornette. Méme quand je tronve
gue ta a8 tort, je serai done obligé de te

onner raison! Allons, soit! Je nete
présenterai pas chez la baromne. Poar-
tant, je te V'ai dit, }'ai besoin de tes con-
seils, pout-dtre méme aurais-je besoin de
toi. - .

~~Oh! quant A& cela, ne te géne pas.
Corpa et Ame, tu sais bien que jo suisd
ta disposition, . .

—C'est ponr cela que jo suls venu.

—A 1a bonne heurs! Donc, je t'éconts.

—T’ai-je dit gue la barouae avait deux
filles Y demanda brusquement Julisn.

—Il me le.semble bien.

_ =~Daus tous les cas, tu le saied pré-
sent, fit Jolien. OQr, je suis éperdument
amourenx de Valentline, 'alnée de ces
jcunes filles, une bruue adorable, igée
de dix-neuf & vingt ane.

—Bravo! Et tu lui as fait I'avends
ton-amour ! demanda Jean.

_—Non, pas ouvertemen$, mais noos
avons écliangé dearegards. ... des serre-
ments de main fartifs......

-—De mienx en mienx! Alors, pourquoi
ne t'es-tu pas déclaré? -

—A cause de Renée. -

—Qu'est-ce que c'est Ronée ¥

—La scur cadette de Valentins, sne
petite fine moucke, eapi2gle et futée, qu!

‘ne Ia quitte p'as plus que son ombre, qui

est togjou- 1a, préte & tout voir, b toat

peux eatrer! Je
rer de toi.

—(’s, mon ami Jean,|c'est fort mal. Je
pe t'a1 pas sucore donm le droit d'sccu-
ser mon awitié. .

—C’est vrai, maxis Alors pourquoine
t'ai-je pas vu depuiy quinze granda
Jours !

—D’abord parcs que jj'ai €46 de service
tonte 1a semaine dernigre A Versailles,
tu le saia fort Lien, régondit le jeune of
ficier; ‘ensuite, parce ue ma mere s 6t€
indinposée et qu'il m's fallu lui tenir
conipagnie ; enfin. ... -

11 »’srréta subitemenf et son visage se
rembranit. . .

~Euntin ! demanda
procha avee intérét.

—Enfin parce qu'il se puste chez cer-
taine personue de mes gmies des choses-
qui pe laissent pas Kae de me causer
d’assez vives inquiétudes, acheva-Julien

P

Jean ‘qui se rap-

—Etcette personue ept nue femme, jo

ge I :
—Natuorellement.
—Que ta aimes ¥ .|
_gue j'adore, moinehi
- Et qui t'adore aw
ton ironique. .
—Je le crois, dit gravemont le jeune
officier, - -
—Eh bien! voyonas reprit Jean, de
quoi s’agit.il? Est-ce de quelque beantd
fragile dont les cdqudtteries slarment
teu amour-propre ¥
—Non, mon ami.
parles n'ont jamais e le don d'exciter
ment de jalonsie.
—Diablel c'est dong d'un amour sé-
rieux qu'il est question?
—Dunr amanr qui nelinira qu'avec ma
vie, répondit Jalien avic feu.
—~Morblen { ‘c'est encore plos dange-
reux que je ne penssisialors. Mais ei to
prétends, quelles

inquiétudes
donc un rival
—Jen_ai pear, dil le jeuns officier
d’ane voix étocfiée.
—Peur! Toi! Mais j¢ ne te rsconnais
plus, ventreblen! Ne [peux-tn fournir d
cet intrus un de ces jjolia coups d'épée
que nons avons appris jeussmble !
. —Non, je n’ai méme pas cette res-
source-la.
—Commant ! Est-il donc si hant placé
3!10'1;. vengeance ne -fluisse pas l'attein-
ro

—Précisément; mon panvre Jean.

—Et le nem de ce personnage, m'est-il’
permis de tele demander?

—Js n’y vois sucan inconvénient.

| C'est le cardinal Du toiu, répondit Ju-

lien, oo hochant soucipusement ls téte.
~Qui? Dubois? (e faux abbé, mi-
tré-et croseé par surprise, qui a acheté
s» robe de cardinal du prix des plus
monstrueuves cowplaipances! Et o'est
de ce drdie qus tu ss peur?
—Eb! mon eher, il est premier mi-
nistre!
. —Mais il & soizantesix ans, ton Du.
beis! it observer Jean ..
—Oufi, mais 1} peut d’un trait de plame
me jeter & Ia Baatille,
—C’est vrai, fit Jesn, en se gratiant

—Mais voyons, reprit il, ne t'exsgares-
ta pasle danger?! Ne peux-tm pas me
gonter cetto histoire ? !Si ta as un oardi-
nal contre toi, mon |pire n's-t-il pas
aussi up oardinal dand sa marche ¢ mon
pore ne fera-t-il pas tomt ce que je lui
demandersi t

—S8ane doute, mas o cardinal Fleury
n’est pas premier miniatre, luf, obj
Julien.

—Pas encore ; peurthnt ta m’accorde-
ras bren qu'il peut noys &tre de quslque
utilité. .

~vAssurément.

—Et alors? o S

~—Au fait, dit résoloment le joane cor-
nette, tu as raizon, td sanras tout. Tu
os d'aillenrs un homme d'esprit et d'ac-
tion. On »e t'a pas syroommsé pour rien
Vil Argent, ot tu os fort capable de me
donner ua hon econseil. Ecoute dono.

A ces mots, Julied prit une chaise,
qu’il enfoarcha commp un cheval, ot se
plags bien eh face de Jean, comine pour
mieux lire sur son vissge les impreessions
qui 8'y réfléteraient. :

—Tu connait Ia baronne de Coissy Y
demanda-t-il. .

~De nom seulement, répondit Jean,
cat jo ne I'ai méme pas vue i la cour, su
temps o J’6tais comme toi page de Ha
Majeaté. Je snis gu’elle est de tes meil-
leures amies; voila tod

—Amie trds intime
ma mare ot de gnoi-méme, tu 'as dit. Je
suis presque cles elleienfant de Ia mai-
son, de sorte que je n’jgnore rien de ce
qui &'y .
h bien! que 'y

¢

-~

passe-t-il T

—Tu le saursis également sans donte,

mon cher Jeap, si tu avais voulu que §e
te présentasse A la baronne, ainsi que je
1o 'ai propoeé tant de fois. '
—Est-ce poar que jp t'en remercis nne
fois de plox que tu me dis cela ?
—Non, c'est parce que jene comprends
Yobatination svec lIagnelle tu refases
o to faire valoir dsu’ le monde, répon-
dit Voficier. . I :
—Alors, c’est que tii y mate de la mau.
vaise volonté, mou oljer Julien. Je t'ai
donné cent fois 1o motif de mes refus. ...
—Oh! jo m'sn souviens, sois iran-
quille. Mals jo t'si répété cent fois que
oo motif 6tait absurds et que jo ne 'ad-
mettais pas de ls part d'un homme tel
que tol.
1]

L4a beantés dont tu |-

de ma famills, de’

—Ainsi, tane t'és jamais troavé seul
avac ta bien-simée 1

—Pas une {uis. Sans celp j'aurais pris
wey courage & deux maidy et j'aurais
Tisqué ma déclaration avant d'sdresser
wa demande A la baronne. - )

—Ah! c'est juste, dit Jean. Nous
avons encore la mare, Ne vest-olls aper-
gue de rien 1 .

—Je n'en jurersis pas, répondit le
jeune officier ; mais ilest certain, sielle
sqdoute de qGuelque chose, gu’elie ne
vq:t pas mee assiduités d'an mauvais
@il .
—Alors de- qooi te plsins-tn? Il me

‘somble que cela va tout seal.

-—Anssi n'éta's-je pasloiz de me von-
sidérer comme le plue hieureux des hom-
mes, lore;ue, il y 8 quinze joars, Mme de
Coissy, dans la louable intention &'tater-
céder en faveur d'un de ses protézés, est
allée trouver o régent, accompaguée de
Valentine. )

—Ah! ab! tounssa Vif-Argent dontle
front se rembrunis. .

—Philippe d'Orléans, continna Julien,
fit tros bon accueil A la baronne et Ini de-
manda qui é1ait cette joliv persotne qui
Paccompagnait.

—L'aluée ¢e mes filles, répondit-elle.

. —Comment ! vous aver d'aunss jolies
fillesque celaet nons ne les avons jumais
vues & 1a cour! s'écria lo régent. Il eat
fort wal & vous, madame, de nous cacher
de pareils trésors.

La baronve o'cxcnea de san mieux.’
Dépuis s mort de son mari, elfe avait
vécu dans une reiraite presque absolue,
consacrant tout son temps &' I'éducation
de ses deox enfants. e

—C’est fort beaun, madame, lui dit
Philippe, wmais il fant nous promettre.
qd'¢tre désormais moins avare de votre
tem ps ot de Douw présenter ces aimsbles
personnes.

_Mme de Coisay #'inclina cérémonieuse-
ment et exposa 88 requéte au régent, gui
la renvoya & Dubois, en l'assarant qu’il |
serait fait droit & an demande. . .

Sar-le-champ, ¢lle se rendit ches lo
oardinal. .

Celui-ci, en. apeicevant Valeotine,
adressa A la t lea mé i
que aoD maitre, et renchérit encore sur
lea élogea que Philippe d'Orléans avait
prodigués a la jeune fille. .

Non seulement il s’éngagea envers
Mme de Croissy & lui accorder la faveus

n’elle sollivitait, wais il promit d’aller
Yinformer lut-méme du résaltat do sa
démarche, S .

Trois "jonrs aprds, en effet, il revint
rendre visite i la baronne et lui anmonga
que son protégéavait regn Pavancemeunt
qu’il ambitionmait.

Pais, voyant qu’eiie était seule, il 1a
pria de vouloir bien lul présenter ses
deax filles. . .

Mme de Coiesy ne pouvait décemment
pas &’y refuser. Un peu A contre-caar,
elle fit venir Valentine et Renée. A péine
lo cardinal daigna-t-il jeter les youx aur
1a cadeits ; nais en revanche, il combla
Valentine de compliments, fit de sa beau-
té un panégyrique pompeny, si bien que
1s panvre enfant ne savait plua gnelle
cootenance garder devant les démonstra-
tions par trop vives dont elle était
Pobjet. )

. Le cardinal revint le lendemain, les
jours suivants, exagérant sans cesse ses
lvuanges, se familiarisant aveo Valentine
au point que la baronpe, connaissant s
détestable réputation de ce personnage,
en congut d'asser vives alarmes pour me
les communiqner st m’a que, si

—Toujours pour la méme raison, mon
oher Julien ; c’est que, comme tous les

ot que j’ai fait tous mes efforts pour You.
blier. . -
~—S8ans y parvenir? . .
—Oui ... f'al besd' fatre Eotts
parition me p &
—Ah! o'est une blonde qui te tient au
cwur ! Eh bien, voyoas, déboutonne-toi
franchement. Oh et quand l’ss-tn rencon-

b

vos amours ¥ .

—Ob! passei vite! lnumﬁplc Jesn
svec un sourire. Je s sais pasle pre-
mier mot se tout ce que ta me demandes.

impessible, £t le jenne cornctte avec in
orédulité. -

—C’est pourtant la vérité, dit Jean. Du
-veste, tu vas tout savoir. Mais ne t'ime.
ine pas d’'avance que j'aie été le héros
’une aventure intéressante ot romanes-
qne. Non, c’est de 'incidest le plus pro-
saigue, le plus vulgaire, que cette rea-
coutre.est le résultat et, quand je tel'an-.
rai racontée, tu seras assurément étooné
qu'elle ait produit sur moi une ai vive
impression.
—Va toujoors, nous verrons enduite.._
—C’était 'année dernidre, au commen=
cement de septembre, il y & hait mois|.
snviron.

Is maison A'6té qu'il y posvdde et jer-
rais distraitement dans le pare, fort dé
s@uvré, promenant mon ennui autoar
du bassia de Neéptune,

© ¢ La matinée avait 6t6 splendide, Unj
soleil ruisselant I’svait éclairée et nous

Dées, telles que Varridre-saison nous en
réserve qusiquefois. Aussi étais-jo vétu
légorement d’'un bhabit de soie mauve,
brodé d’argent, d’un gilet de satia bisnae
ot chanssé de bas de e0ie do ls méme|;
oouleur.

‘‘ A quelques pas derridre moi, m’at-
tendaieut ma chaiss ot mes porteurs. .

* Tout alla d'abord & merveills, quei-|
que le soleil devint de plas en pios
chand; puis, tout & coup, le ciel sobs-
curcit, des biancheurs floconneuses on
ternirent l'azar,
nuages menacants; le vent se mit &
wouifler en tempéte, soulevant dee
flots ‘de poussidre, brisant
vorre

le tourbillon de feuilles qu’'il crupor
tait daus son irrésistible fureor.
#C’6tait un orage qui 84 déchalnert an
moment o le pare était bondé de pro-
menenrs. Toat le monde comprit es
cherchs son sslut dans la fuite. Mais A
peine avions-nous fait quelgues pas, et

en un délage d'ean, la pluie e’abattit|

songes, celni-oi est irréalisable pour moll

toujours. |

—Allons done! Toi, Vif-Argeut! c’ess)

promettait une de ces brQlantes jour-|.

suivies aussitds de|’

trée ! Qui est-elle ! A quel point en mthé

o .
e les branches des nbrﬁtﬁ"ﬁ
tenaires, et faisant voltiger loin

avant que j’sie pu moi-méme rewmonter|: v
dans ma chaise, les nuées se fondirens] ™

furiensement en gouttes larges commei
duécn;ndo @ix livres. .

“Ce fut un sauve-qui-pent général,|
d'sutant plas désastrenx que l¢ tonuerre.

si rapprochiée qu'on surait ern vraimeoti
4 la fous. |

de cette déband:
venais de regaguer ma ohaise et me. pré-
parais A y monter, quand j’apercue & dix.
pas de moi, blotties scas un énorme
ronnier, denx femmes, pilea de terrear,
tremblant de tons leurs membres, étroi.
tement serrées 'uns contre I’'aatre. :
* Evidemment 1a pear lee avatt clauées
A lour place. Elles n’avaiout pasen l
foroe de fuir. :
‘* Jelos regardais attentivement. L'une
avaitdépassé la guarantaine,l'sutre svaiy
dix-buit soe A peine, la mdre et la Bil
probabl Cepend 1a mdre avsit
des cueveux d'un noir de jais, d peine
T8y A8 de quelques flls &'argent, ot portais.
une toilette sombre, tandis que la fille,
biond ces champs de blés que
dore 18 soleil de juilles, avait un teint de

d'une robe de soie rose. Dans eob corgage
rebondi était emprisonnée ure tailie sou-
ple ot fine cotime un rowean, dont won
attitude abandonnée me p.
mirer ’éjégance,

ces denx malhearenses me parut
monstroeux égol Je m'app
d'ellps o, me déveuvrant avéc o plad
g_rofond respect, jo les priai de vouloir
icn accepter ma chaise, afin' d’échappern
an déluge quoi les memngait, ., i

En effot 1es torrenta de plnie qn.o le ctel
nous fuisait tomber sur ia téte avaiens

elles avaient cherché un abri.:

La mbre refusa d’abord sues offres de
service. Je lui fis obsorver avec'une ins
sistance persussive qu'il étais double.
ment imprudent de rester 13; que, vétued
comme slies l'étaient, nou seulement el.
les s'exposaiont 4 ane fluxion de poitrine,
mais eacers que la foudre pouvaist les
taer sur place, )
* Néasumoins, elis
quand un coup-de tonnerre, plas efs
frayaat eucere que le premier, éciata ang
‘nos tétes avec pn crépitement formidas
ble.. La more tressaillit de la téte iu;
rusdn et saisit dans ses bras, comme pauy
& protéger, ma pauvre petite blonde qui
n’avait pu cette fois réprimer. ua cri de
tetrenr, - . )

fis signe & wes porteurs d’avaocer, et,
bon gré, mal gré, je poassai lus deox ins
fortunées dans ma chaise, dont je formaj
la portidre. . - . .
—Aais vons, monsieur ! me Bt obser
ver ia mdre. o
Je 1a rassarai du gests et donnai 1'or-
d{a 4 mes porteurs de se wettre en mar4
cle.
-—Soit, mais ssulement jusqu’sa chad
tean, me cria ia 10dre en s'éloignant.
_ Jerépondis par unsigne d’assentiment,
Lea porteurs se dirigérent vers le oh:
teau, pendant que, sous la pluie battante
Jje suivais & Ja portidre, tenant de mo:}
wienx téte & lorage, mais faisuut trée .
&mpnblemem aseez triste figure dans .
situation pitoyable od ja me trouvais. "
Tu comprends en effet, dit Jean, sut
les lévres de qui_ce souvenir appels ug
sourire, qu’an bout de truis minutes cety
te averse diluvienne m’avait traversé de
parten part. Tu vois alors &'ici la mind
que je devais avoir avec mon habit de

de noyé.

mes an chitean, sur les marches daquel
© déposai cea demes, si honteux moi-
‘méme de 1'état ol cette sverse m'avait
wis, que j’avais eu la pensée de les plan.-
ter 1 en route et de mae dérober & leurs
remerciments. ’

Mais jo voulais revoir une dernidre
fois ma jolie blonde. Je n’eus pas le couy.
rage de m'esquiver. . )

Eu mettant pied A terre, Ia mdre mé
remercia en dea termes qui, réollement,

elie avait pitié de moi et se reprochait

long dn corps.

Quaot & la jeune fills, ella me eon:
dérait avec une sorie de consternatio:
-lew maing croisées, positivernent navrée

cela continuait, elle serait obligée de
quitter Paria. C!

—En effet, confeasa Jean, ce serait le
plus sage: #'il ¥ avait un danger réel;
main ce danger, jJe ne le vois pas. Que
craint elle et que erains-tu ¥ Le cardinal
ve peut pas demander Valentine en ma-
ringe. - .. | )

—Sane doute, mais il peat Is compro-
mettre.... Pis que ceia peut-tire....
J'enlever, la perdre.... .

—Allons donc! I] n'oserait psa....

—Ah! dit le jeune cornette avec um
gros sonpir, comme on voit bien qu’il ne
n'aﬁit pas de celle que ta aimes ot que ta
es’heureux, toi, de ne pas aimer!

—Qu’en sais-tu ! répligna Jean. Qui
t's dit gue jo n'aimaie pas?

—Toi! ta ne m'en a jamais parlé.
~—Enst-co ane raison ¥ .
_—Non, mais slors o’sst domo vrai * Ta

simes quelqu’un?

—Quelgu’un.... o’est beancoup dire.
Tout au pius suis-jo samonreux d’on sou-
venir.. .. .

Jalien eut A 1a fois un geste de doute
et d’étonnement. .

—Ah ¢a! tit-il en se croisant les bras,
parles-tu sériensement, ou ne veux-tu
que détourner mon attention. t’iu inquié-

C si elie ne pouvait paa croire qu'en
si peu de temps ’élégant cavalier gu’elle
t
i

avait va [t devenu I'objet informe e
ridiculement crotté, en préssuce de qul
elle se retrouvait. .

Je balbatiai gaucbement quelqued
wmots pour répon:
deo i

, pais je m’inclinai cé

josqu'anx os. Je fis lamber na bon feu,
j'avalai un grand verre de vin chaud, jo
changeai de vétements. Un quurt d’henss
aprde, il n'y parsissait plos. :
—Et ces dames, gu'élaient-elles deve-
nnes ! demanda le Joune corpette. .
—Je n’en sais rien, répondit Jean. Sans
doute elles n’habitaient pas Versailles et *

ne les y ai plus rencontrées,
connais leur nom..

langage, & lonr tenue, & leur costume,
suis certain qu’slles appartiennent i U'a- "
ristocratie et voild vrécisément ce
m’a cassé bras et jambea, ce qui fait
‘je net'ai jamaia purlé de cette avent,
—Pourquoi ! it Julion surpris.
—Ab! te voild encore avec tes éter:
nels poarquoi, répliqua Jean. Comment? -
ta ne le devines pas

tudes qne je viens de te
Jeun relova ss téte énergique, qu'une
teinte do mélancolie avait envahie.

- —Je parle sérieusement, répoadit-il.
No t'eat-il jamais arrivé de faire un réve
qui a1t profondément frappé ton imagi-
pation ? o

—8i, mais est-ce dono un réve qui e
1aissé chez toi le souvenir dont tute
prétends amoureux?

" =Du tout, c’ssi une blen douce, bien
charmaute ot bien vivacie réalité, mais
olle‘m’est apparue si pen de temps, et il
y & déja de si longe jours, que o’ess pour
sinsi dire & I'état do songe qu'elle so re-
présente A mon esprit. -

—C’eat singtlier, fit la jeune cornette.

Poorquoi donc »e w'en as-4u jamals dit
wamet?

P jers jonrs qui ont eunivi cette ren-
coutre, je me suis mis & s recherche dp -
oette angélique v
tendris qu’elle jetait sur mof au moment
oll jo l'avais quittée m’étaicnu eutrén
dans le caur comme la lame d’'un pol

goard. A tout prix, je vonlaissavoir quj |
elle était, contemspler an moins nve dery
nidre fois ce ravisaant visage. .. Fort heult

reusewent pour moi, je ne l'si pas pui .
Alors, je suis rentré en Inoi-wméwe, J'al
recouvré ma raison o4 j’ai regonoé A cette

pour Jean Michauvd,

ne devait pas 68 faire

Michaud dovait eablier., . ..
—X$ Joan Michaod w'en

eouzage, jntervempls Juliss,

refasait  encore,

d'avoir accepté ma chaise i la vne des -
loques sans nom qui me peundaient lé = -

rien da tout. A leor: '

Oai, pendant les

n. Les regards ag

¢ Potr ma part, je riais méchamment :
e homérigue, car jol ~ 1

lait, une fralchenr exquise, et §tait vétae "

traversé déjh le marronnier sous liql'nL i

Je profitait de cet instant eritique ; jo .

Ce fat ainei pourtant gue nous arrivke ¢

m’alldrent droit aa conr. Evidemuwent, -

dre A ces témoignages

rémonieussment, - jo me réfugiai dang -
ma chaise ot jo rentrai ches moi, tranal -

u'y 6taient venues qua par hasard, ear jo ‘,) :

“Phabitaisd Verasilles, aveo mon pere, |

¢ mit b groader avec un fracas §pouvans
table, pat coupe si drus, si fréquents et] . *

sseister aa fou roulant de vingt batteriee -

A
\

ttait d'ady
[

Monter dabs ma chaise et lsieser 1§ -
dan

b

soie mauve ruisselans, mes bas de moie
blancs et mes spuliers couverts de boie, .
mea dentelics pantelantes et won visage - ;




